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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny a kto nie upadnie 1 nie odda poktonu, ten bedzie
dostowny wrzucony do wnetrza pieca rozpalonego ogniem.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Ostrzegtes tez, ze kto nie upadnie i nie odda
literacki poklonu, ten bedzie wrzucony do wnetrza
rozpalonego pieca.
UBG'18 | Przekifad Uwspotczesniona Biblia A kto by nie upadt i nie oddal poktonu, aby
literacki Gdanska zostal wrzucony do pieca rozpalonego ogniem.
BG Przektad Biblia Gdanska A ktobykolwiek nie upadt i nie poktonit sig, aby
literacki byt wrzucony w posrodek pieca ogniem
patajacego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka a kto by upadszy nie poktonit si¢, zeby byt
literacki wrzucon w piec ognia gorajacego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kto by za$ nie upadt na twarz i nie oddat

literacki poktonu, miat by¢ wrzucony do rozpalonego
pieca.
BW Przektad Biblia Warszawska Kto by za$ nie upadt i nie oddat poktonu, ten
literacki bedzie wrzucony do wnetrza rozpalonego pieca
ognistego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto by za$ nie upadt i nie oddat poktonu, miat
literacki by¢ wrzucony do rozpalonego pieca.
PAU Przektad Biblia Paulistow A kto nie upadnie na twarz i nie odda poktonu,
literacki zostanie wrzucony w sam $rodek rozpalonego
pieca.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kto za$ nie padnie [na twarz] i nie zlozy
literacki glebokiego poktonu, bedzie wrzucony do pieca
ogniem gorejacego.
TUB Przeklad Bionist. HoBwii mepekiaz 1 HE MMOKJIOHMTHCS 30JI0TIH 1101001, BIIABIIIH,
literacki YBT Pagaina Typkonsika BKHMHYTH JI0 TOPiFOYOi OTHSAHOI meyi.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska A kto nie upadnie oraz si¢ nie poktoni, niech
dynamiczny bedzie wrzucony w $rodek pieca patajgcego

ogniem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata

dynamiczny

1 zeby ten, kto nie upadnie i nie odda czci, zostat
wrzucony do rozpalonego pieca ognistego.
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